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      Confi guração de vídeo

    
      1 Pressione     SETUP .

      » [Página Confi guração Geral]  é exibido.

      2 Pressione    para selecionar  [Pág. Conf. 
Vídeo]  e pressione   .

    3 Selecione uma opção e pressione  OK .
    4 Selecione um ajuste e pressione  OK .

    Para retornar ao menu anterior, • 
pressione     BACK .
    Para sair do menu, pressione  •    
SETUP .

 Nota

 Consulte as explicações sobre as opções acima  •
nas páginas a seguir.

  

     [Sistema de TV] 
  Altere esta confi guração somente se o vídeo 
não for exibido corretamente. Por padrão, 
esta confi guração é compatível com a maioria 
das TVs do seu país.

     • [PAL]  – para TV com sistema PAL.
     • [NTSC]  – para TV com sistema NTSC.
     • [Multi]  – para TV compatível com PAL e 
NTSC.

      

Pág. Conf. Vídeo

Sistema de TV
Tela da TV
Progressivo
Defin. Imagem

     [Atraso Cxs Som] 
  Ajusta o atraso das caixas acústicas centrais 
e traseiras caso estejam mais próximas da 
posição de audição, para que a saída de som 
de todas as caixas alcancem simultaneamente 
a posição de audição. 

 1) Para iniciar, pressione  OK .
  2) Selecione uma caixa acústica no menu e 
pressione    para ajustar o atraso.
  3) Pressione  OK  para confi rmar e sair.

 Nota

 Defi na 1 ms a cada 30 cm de distância entre a  •
caixa acústica e a posição de audição.

  

     [Night Mode] 
  Suaviza sons altos e amplia sons suaves para 
que você assista a fi lmes em DVD com 
volume baixo, sem incomodar as pessoas.

     • [Lig]  – Assista a uma exibição silenciosa 
à noite.
     • [Desl]  – Ouça um som surround com 
faixa dinâmica integral.

 Nota

 Aplicável somente a discos codifi cados com  •
Dolby Digital.

Aj
us

ta
r c

on
fi g

ur
aç

õe
s

Po
rt

ug
uê

s

PT-BR

3_hts3181_55_ptbr3.indd   293_hts3181_55_ptbr3.indd   29 8/13/2009   11:30:59 AM8/13/2009   11:30:59 AM



30

      Preferências

 Nota

 Interrompa a reprodução do disco para  •
acessar  [Preferências] .

      
      1 Pressione     SETUP .

      » [Página Confi guração Geral]  é exibido.

      2 Pressione    para selecionar 
 [Preferências]  e pressione   .

    3 Selecione uma opção e pressione  OK .
    4 Selecione um ajuste e pressione  OK .

    Para retornar ao menu anterior, • 
pressione     BACK .
    Para sair do menu, pressione  •    
SETUP .

 Nota

 Consulte as explicações sobre as opções acima  •
nas páginas a seguir.

     [Áudio] 
  Seleciona o idioma de áudio padrão para a 
reprodução de discos.
    

   [Legenda] 
  Seleciona o idioma de legenda padrão para a 
reprodução de discos.
    

   [Menu Disco] 
  Seleciona o idioma do menu do disco.

Áudio
Legenda
Menu Disco
Controle Pais
PBC
Exibição de MP3/JPEG
Senha
Legenda DivX

Preferências

     [Tela da TV] 
  Seleciona um dos seguintes formatos de 
exibição:

   
     • [4:3 Pan Scan]  – Para TV com tela 4:3: 
tela de altura completa com as laterais 
cortadas.
     • [4:3 Letter Box]  – Para TV com tela 4:3: 
tela widescreen com barras pretas nas 
partes superior e inferior.
     • [16:9 Wide Screen]  – Para TV 
widescreen: tela com proporção da 
exibição 16:9.

              

     [Progressivo] 
  Se a TV suportar saída Progressive Scan, você 
poderá ativar o modo Progressive Scan para 
aprimorar a qualidade da imagem. É necessária 
uma conexão de vídeo componente. 

     • [Lig]  – Ativa o modo Progressive Scan.
     • [Desl]  – Desativa o modo Progressive 
Scan.

 Dica

 Há mais descrições detalhadas disponíveis  •
(consulte ‘primeiros passos > ‘Ativar 
Progressive Scan’).

   

   [Defi n. Imagem] 
  Seleciona um conjunto predefi nido de ajustes 
de cores de imagem ou personaliza os ajustes 
pessoais.

    • [Padrão]  –Ajuste de cores originais.
     • [Luminoso]  – Ajuste de cores vibrantes.
     • [Suave]  – Ajuste de cores quentes.
   • [Pessoal]  – Personaliza o ajuste de cores. 
Defi na o nível de brilho, contraste, 
nitidez/matiz e saturação de cores e 
pressione  OK .

4:3 Letter Box (LB)4:3 Pan Scan (PS) 16:9 (Wide Screen)
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     [PBC] 
  Desativa ou ativa o menu de conteúdo de 
VCDs/SVCDs com o recurso PBC (controle 
de reprodução).

     • [Lig]  - Exibe o menu de índice quando 
você insere um disco para reprodução.
     • [Desl]  - Ignora o menu e inicia a 
reprodução a partir do primeiro título.

      

     [Exibição de MP3/JPEG] 
  Seleciona a exibição das pastas ou de todos os 
arquivos.

     • [Exibir pastas]  – Exibe as pastas de 
arquivos MP3/WMA.
     • [Exibir arquivos]  – Exibe todos os 
arquivos.

      

     [Senha] 
  Defi ne ou altera a senha de discos bloqueados 
e reproduz DVDs restritos.

   
 1) Pressione  Botões numéricos  para inserir 
‘136900’ ou a última senha defi nida no 
campo  [Senha Antiga] .
  2) Insira a nova senha no campo  [Nova 
Senha] .
  3) Insira novamente a senha no campo 
 [Confi rmar senha] .
  4) Pressione  OK  para sair do menu.

 Nota

 Se esquecer a senha, insira ‘136900’ antes de  •
defi nir uma nova senha.

Senha Antiga

Nova Senha

Confirmar senha

OK

Mudar Senha

 Nota

 Se o idioma defi nido não estiver disponível no  •
disco, ele usará o próprio idioma padrão.
  Em alguns discos, o idioma de legenda/áudio só  •
pode ser alterado no menu do disco.
  Para selecionar idiomas não listados no menu,  •
selecione  [Outro] . Em seguida, verifi que a lista 
de códigos de idioma no verso deste manual 
do usuário e insira o respectivo código de 
quatro dígitos.

  

     [Controle Pais] 
  Restringe o acesso a discos inapropriados 
para crianças. Discos desse tipo devem ser 
gravados com classifi cações.

 1) Pressione  OK .
  2) Selecione um nível de classifi cação e 
pressione  OK .
  3) Pressione o  Botões numéricos  para inserir 
a senha.

 Nota

 Discos com classifi cação acima do nível  •
defi nido em  [Controle Pais]  requerem uma 
senha para reprodução.
  As classifi cações variam de acordo com o país.  •
Para permitir a reprodução de todos os discos, 
selecione ‘ 8 ’.
  Alguns discos apresentam a classifi cação  •
impressa, mas não são gravados com 
classifi cações. Essa função não tem efeito 
nesses discos.

 Dica

 Você pode defi nir ou alterar a senha (consulte  •
‘Preferências’ >  [Senha] ).
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     [Legenda DivX] 
  Seleciona um conjunto de caracteres que 
suporte a legenda DivX.

  [Padrão]  Inglês, Irlandês, Dinamarquês, 
Estoniano, Finlandês, Francês, 
Alemão, Italiano, Português, 
Luxemburguês, Norueguês 
(Bokmål e Nynorsk), Espanhol, 
Sueco, Turco

  [Cent. 
Eur.]

 Polonês, Tcheco, Eslovaco, 
Albanês, Húngaro, Esloveno, 
Croata, Sérvio (alfabeto Latino), 
Romeno

  [Grego]  Greek

 Nota

 Verifi que se o arquivo de legenda tem  •
exatamente o mesmo nome do fi lme. Se, por 
exemplo, o nome do arquivo do fi lme for 
‘Movie.avi’, será necessário nomear o arquivo 
de texto como ‘Movie.sub’ ou ‘Movie.srt’. 

  

     [Inform. da versão] 
  Exibe a versão do software do Sistema de 
Home Theater.

 Dica

 Essas informações são necessárias quando  •
você deseja saber se uma versão mais recente 
do software está disponível no site da Philips 
para baixar e instalar.

  

     [Padrão] 
  Restaura todas as confi gurações padrão do 
Sistema de Home Theater, exceto  [Bloq. 
Disco] ,  [Senha]  e  [Controle Pais] .
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    7 Pressione  DISC  ou  USB  e siga as 
instruções na TV para confi rmar a 
atualização.

    Quando a atualização do software for  »

concluída, o Sistema de Home Theater 
entrará automaticamente no modo de 
espera.

 Nota

 Não remova o CD-R ou  • dispositivo USB 
quando a atualização do software estiver em 
andamento.

      8 É recomendável desconectar o cabo 
de alimentação por alguns segundos e 
reconectá-lo para reinicializar o sistema.

        Cuidado

 Cuidado

 Não use solventes como benzina, diluentes,  •
produtos de limpeza disponíveis no mercado 
nem sprays antiestáticos destinados a discos.

   Limpeza de discos 
  Limpe o disco com uma fl anela, fazendo 
movimentos em linha reta, do centro para a 
extremidade.
    

   Limpe a tela da unidade principal 
  Limpe a superfície da tela com uma fl anela.

       8 Informações 
adicionais

    Atualizar software
  Para verifi car novas atualizações, compare a 
versão atual do software do Sistema de Home 
Theater com a versão mais recente do software 
(se disponível) no site da Philips.

     
      1 Pressione     SETUP .
    2 Selecione  [Preferências]  >  [Inform. da 

versão]  e pressione  OK .
    3 Anote o número da versão e pressione  

   SETUP  para sair do menu.
    4 Vá até www.philips.com/support para 

verifi car a versão mais recente do 
software do Sistema de Home Theater.

    5 Se a versão mais recente do software for 
superior à versão do software do Sistema 
de Home Theater, baixe o arquivo e 
armazene-o em um CD-R ou drive USB 
fl ash.

    6 Insira o CD-R ou o drive USB fl ash no 
Sistema de Home Theater.

Menu Disco
Controle Pais
PBC
Exibição de MP3/JPEG
Senha
Legenda DivX
Inform. da versão
Padrão

Preferências
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     Rádio 
    Faixa de sintonia: FM 87,5 - 108 MHz • 
(100 kHz)
    Limitador de sensibilidade de 26 dB: FM • 
22 dBf
    Relação da rejeição de IF: FM 50 dB• 
    Relação sinal/ruído: FM 30 dB• 
    Distorção harmônica: FM 3%• 
    Resposta de freqüência: FM 180 Hz • 
- 10 kHz / ±3 B
    Separação de estéreo: FM 26 dB (1 kHz)• 
    Limiar do estéreo: FM 23,5 dB• 

      

     USB 
    Compatibilidade: USB• 
    Suporte de classe: UMS (classe de • 
memória fl ash USB)
    Sistema de arquivos: FAT12, FAT16, • 
FAT32

      

     Unidade principal 
    Fonte de alimentação: 110-240 V; • 
~50-60 Hz
    Consumo de energia: 60 W • 
    Consumo no modo de espera: < 1 W • 
    Dimensões (LxAxP): 360 x 55 x 340 • 
(mm)
    Peso: 2,72 kg• 

      

     Caixas acústicas  
    Sistema: satélite de faixa total• 
    Impedância das caixas acústicas: 8 ohm • 
(central), 4 ohm (frontal/traseira)
    Drivers das caixas acústicas: faixa total • 
de 3” 
    Resposta de freqüência: 150 Hz – 20 kHz• 
    Dimensões (LxAxP):• 

    Central: 100 x 100 x 75 (mm)• 
    Frontal/traseira: 100 x 100 x 75 • 
(mm)

      Peso: • 
    Central: 0,38 kg• 
    Frontal/traseira: 0,38 kg/cada• 

        

      9 Especificações

 Nota

 Especifi cações e design sujeitos a alterações  •
sem notifi cação prévia.

    Mídia de reprodução 
    DVD-Vídeo, DVD+R/+RW, DVD-R/-• 
RW, DVD+R DL, CD-R/CD-RW, CD 
de áudio, CD/SVCD de vídeo, Foto CD, 
CD de MP3, CD de WMA, CD de DivX, 
drive USB fl ash

      

     Amplifi cador  
    Potência total de saída: 300 W RMS (30% • 
DHT)
    Resposta de freqüência: 180 Hz - 18 kHz • 
/ ±3 dB
    Relação sinal/ruído: > -60 dB (A • 
ponderado)
    Sensibilidade de entrada:• 

    AUX1: 500 mV• 
    AUX2: 500 mV• 

        

     Disco 
    Tipo de laser: semicondutor• 
    Diâmetro de disco: 12 cm / 8 cm• 
    Gravação de vídeo: MPEG1/ MPEG2 / • 
DivX / DivX Ultra
    Vídeo DAC: 12 bits, 108 MHz• 
    Sistema de sinal: PAL / NTSC• 
    Vídeo S/N: 56 dB • 
    Áudio DAC: 24 bits / 96 kHz• 
    Resposta de freqüência: • 

    4 Hz - 20 kHz (44,1 kHz)• 
    4 Hz - 22 kHz (48 kHz)• 
    4 Hz - 44 kHz (96 kHz)• 

      PCM: IEC 60958• 
    Dolby Digital: IEC 60958, IEC 61937• 
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     Subwoofer 
    Impedância: 8 ohm• 
    Drivers das caixas acústicas: woofer de • 
165 mm (6,5”)
    Resposta de freqüência: 45 Hz - 150 Hz• 
    Dimensões (LxAxP): 122,6 x 309,5 x 369 • 
(mm)
    Peso: 3,54 Kg• 

      

     Especifi cações do laser 
    Tipo: laser semicondutor GaAIAs (CD)• 
    Comprimento de onda: 645 a 665 nm • 
(DVD), 770 a 800 nm (CD)
    Potência de saída: 6 mW (DVD), 7 mW • 
(VCD/CD)
    Divergência do feixe: 60 graus.• 
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    Unidade principal
  Os botões do Sistema de Home Theater não 
funcionam.

  Desconecte o Sistema de Home  •
Theater da tomada por alguns minutos e 
reconecte-o. 

     Imagem
  Nenhuma imagem é exibida.

  Consulte o manual da TV para fazer a  •
seleção do canal de entrada de vídeo 
correto. Mude os canais da TV até a tela 
do DVD aparecer.
  Pressione   • DISC .
  Se você tiver alterado o ajuste de   • [Tela 
da TV] , alterne novamente para o modo 
padrão: 1) Pressione    para abrir o 
compartimento de disco. 2) Pressione   . 
3) Pressione  SUBTITLE .

    

     Som
  Não há som.

    Verifi que se os cabos de áudio estão • 
conectados e pressione o botão que 
corresponde à origem de entrada correta 
(por exemplo,  AUDIO SOURCE ,  USB ) 
para selecionar o dispositivo que você 
deseja reproduzir.

      

    Se o Sistema de Home Theater não • 
suportar som surround DTS, certifi que-
se de que a origem de reprodução não 
vem de um fl uxo de áudio DTS.

      

  

      10 Solução de 
problemas

 Aviso

 Risco de choque elétrico. Nunca remova  •
a estrutura externa do Sistema de Home 
Theater. 

  Para manter a garantia válida, nunca tente 
consertar o aparelho por conta própria. 
  Se encontrar problemas ao usar o Sistema de 
Home Theater, verifi que os seguintes pontos 
antes de solicitar atendimento. Se o problema 
persistir, registre o Sistema de Home Theater 
e obtenha suporte em www.philips.com/
welcome. 
    

   Ao entrar em contato com a Philips, você será 
solicitado a fornecer os números do modelo 
e de série do Sistema de Home Theater. Os 
números de modelo e de série estão na parte 
traseira ou inferior do Sistema de Home 
Theater. Escreva os números neste local: 
  Nº do modelo ________________________
  Nº de série ___________________________
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  A legenda do DivX não é exibida 
corretamente.

  Verifi que se o arquivo de legenda tem o  •
mesmo nome de arquivo do fi lme.
  Selecione o conjunto de caracteres  •
correto: 1) Pressione     SETUP . 2) 
Selecione  [Preferências] e pressione   . 
3) Selecione  [Legenda DivX] e pressione 
 OK . 4) Selecione o conjunto de 
caracteres que suporte a legenda.

    

  O conteúdo do drive USB fl ash não pode ser 
lido.

  O formato do drive USB fl ash não é  •
compatível com o Sistema de Home 
Theater.
  O aparelho está formatado com um  •
sistema de arquivos diferente, não 
suportado (por exemplo, NTFS).
  O tamanho máximo da memória  •
suportada é 160 GB.

Não há som nos programas de TV.
    Conecte um cabo de áudio à entrada • 
AUDIO do Sistema de Home Theater 
e à saída AUDIO da TV. Em seguida, 
pressione  AUDIO SOURCE  várias vezes 
para selecionar a origem de entrada de 
áudio correspondente.

      

  Nenhum efeito de som surround é produzido 
nas caixas acústicas.

  Pressione   • SURR  para selecionar um 
ajuste de som surround.
  Se o Sistema de Home Theater suportar  •
reprodução de DTS, pressione  AUDIO 
SYNC  para selecionar outra faixa de 
áudio.
  Verifi que se a origem que você está  •
reproduzindo foi gravada ou é transmitida 
em som Surround (Dolby Digital, etc.).

    

     Reproduzir
  Não é possível reproduzir arquivos de vídeo 
DivX.

  Verifi que se o arquivo DivX está  •
devidamente codifi cado no modo ‘Home 
Theater Profi le’ (Perfi l do Home Theater) 
com o codifi cador DivX.
  Verifi que se o arquivo de vídeo DivX está  •
completo.

    

  A proporção de imagem da tela e o ajuste de 
exibição da TV estão diferentes.

    A proporção da imagem está fi xada no • 
disco.
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   MPEG
  Motion Picture Experts Group. Conjunto de 
sistemas de compressão para áudio e vídeo 
digital.

  P
   PBC
  Controle de reprodução. Sistema em que 
você navega por um Video CD/Super VCD 
com menus na tela gravados no disco. Ele 
permite reprodução e pesquisa interativas.

   PCM
  Modulação por código de pulsos. Sistema de 
codifi cação de áudio digital.

   Progressive Scan
  O Progressive Scan exibe duas vezes o 
número de quadros por segundo em relação 
a um sistema de TV comum. Esse recurso 
oferece resolução e qualidade de imagem 
superiores. 

   Proporção da imagem
  Proporção da imagem se refere à proporção 
entre a largura e a altura de telas de TV. A 
proporção de uma TV padrão é 4:3, enquanto 
a proporção de uma TV de alta defi nição 
ou widescreen é de 16:9. O formato Letter 
Box permite assistir a uma imagem com uma 
perspectiva mais larga em uma tela padrão 
4:3. 

  W
   WMA
  Windows Media™ Audio. Refere-se a 
uma tecnologia de compactação de áudio 
desenvolvida pela Microsoft Corporation. Os 
dados em WMA podem ser codifi cados com 
o Windows Media Player 9 ou o Windows 
Media Player para Windows XP. Os arquivos 
são reconhecidos por suas extensões ‘.wma’.
  

       11 Glossário

  D
   DivX®
  O codec DivX® é uma tecnologia de 
compactação de vídeo baseada no 
padrão MPEG-4 com patente pendente e 
desenvolvida pela DivX®, Inc. Ela permite 
compactar o tamanho de um arquivo de vídeo 
digital mantendo alta qualidade visual. 

   Dolby Digital Pro Logic II
  Tecnologia avançada de decodifi cação 
matricial que expande dois canais de áudio, 
como no caso de CDs, videocassetes Hi-Fi, 
videogames ou transmissões de TV, para 
uma reprodução em cinco canais com banda 
completa (Esquerdo/Central/Direito/Esquerdo 
surround/Direito surround), resultando em 
uma experiência sonora em surround.

  J
   JPEG
  Formato de imagem digital estática muito 
utilizado. Sistema de compactação de dados 
de imagem estática proposto pelo Joint 
Photographic Expert Group, que apresenta 
pequena perda de qualidade de imagem 
apesar da elevada taxa de compactação. Esses 
arquivos têm a extensão ‘.jpg’ ou ‘.jpeg.’

  M
   MP3
  Formato de arquivo com um sistema de 
compactação de dados de áudio. MP3 é a 
abreviação de Motion Picture Experts Group 
1 (ou MPEG-1) Audio Layer 3. Com o formato 
MP3, um CD-R ou CD-RW pode conter 
cerca de 10 vezes mais dados do que um CD 
comum. 
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Abkhazian  6566
Afar      6565
Afrikaans     6570
Amharic     6577
Arabic     6582
Armenian  7289
Assamese  6583
Avestan     6569
Aymara     6589
Azerhaijani  6590
Bahasa Melayu   7783
Bashkir     6665
Belarusian  6669
Bengali     6678
Bihari     6672
Bislama     6673
Bokmål, Norwegian   7866
Bosanski    6683
Brezhoneg  6682
Bulgarian  6671
Burmese     7789
Castellano, Español 6983
Catalán  6765
Chamorro  6772
Chechen  6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
     9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash  6786
Corsican  6779
esky  6783

Dansk  6865
Deutsch  6869
Dzongkha  6890
English  6978
Esperanto  6979
Estonian  6984
Euskara  6985

  6976
Faroese  7079
Français  7082
Frysk  7089
Fijian  7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan  7176
Georgian  7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani  7178
Gujarati  7185
Hausa  7265
Herero  7290
Hindi  7273
Hiri Motu  7279
Hrwatski  6779
Ido  7379
Interlingua (International)7365
Interlingue  7365
Inuktitut  7385

Inupiaq  7375
Irish  7165
Íslenska  7383
Italiano  7384
Ivrit  7269
Japanese  7465
Javanese  7486
Kalaallisut  7576
Kannada  7578
Kashmiri  7583
Kazakh  7575
Kernewek  7587
Khmer  7577
Kinyarwanda 8287
Kirghiz  7589
Komi  7586
Korean  7579
Kuanyama; Kwanyama 7574
Kurdish  7585
Lao  7679
Latina  7665
Latvian  7686
Letzeburgesch; 7666
Limburgan; Limburger 7673
Lingala  7678
Lithuanian  7684
Luxembourgish; 7666
Macedonian  7775
Malagasy  7771
Magyar  7285
Malayalam  7776
Maltese  7784
Manx  7186
Maori  7773
Marathi  7782
Marshallese  7772
Moldavian  7779
Mongolian  7778
Nauru  7865
Navaho; Navajo 7886
Ndebele, North 7868
Ndebele, South 7882
Ndonga  7871
Nederlands  7876
Nepali  7869
Norsk  7879
Northern Sami 8369
North Ndebele 7868
Norwegian Nynorsk; 7878
Occitan; Provencal 7967
Old Bulgarian; Old Slavonic 6785
Oriya  7982
Oromo  7977
Ossetian; Ossetic 7983
Pali  8073
Panjabi  8065
Persian  7065
Polski  8076
Português  8084

Pushto  8083
Russian  8285
Quechua  8185
Raeto-Romance 8277
Romanian  8279
Rundi  8278
Samoan  8377
Sango  8371
Sanskrit  8365
Sardinian  8367
Serbian  8382
Shona  8378
Shqip  8381
Sindhi  8368
Sinhalese  8373
Slovensky  8373
Slovenian  8376
Somali  8379
Sotho; Southern 8384
South Ndebele 7882
Sundanese  8385
Suomi  7073
Swahili  8387
Swati  8383
Svenska  8386
Tagalog  8476
Tahitian  8489
Tajik  8471
Tamil  8465
Tatar  8484
Telugu  8469
Thai  8472
Tibetan  6679
Tigrinya  8473
Tonga (Tonga Islands) 8479
Tsonga  8483
Tswana  8478
Türkçe  8482
Turkmen  8475
Twi  8487
Uighur  8571
Ukrainian  8575
Urdu  8582
Uzbek  8590
Vietnamese  8673
Volapuk  8679
Walloon  8765
Welsh  6789
Wolof  8779
Xhosa  8872
Yiddish  8973
Yoruba  8979
Zulu  9085

中文
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